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CONVENIO DE COLABORACION PARA LA REALIZACION DE LA ESTADIA DE ALUMNOS QUE
CELEBRAN, POR UNA PARTE LA UNIVERSIDAD. TECNOLOGICA DE NOGALES, SONORA, A
QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “LA UNIVERSIDAD”, REPRESENTADA EN ESTE
ACTO POR SU RECTOR, M.A. MARCO ANTONIO GARCIA CARRASCO, POR LA OTRA /IT

. CANNON DE MEXICO S.A. DE C.V. CON DOMICILIO EN AVENIDA LBRE COMERCIO S/N

PARQUE INDUSTRIAL NUEVO NOGALES, QUE EN LO SUCESIVO SE LE CONOCERA COMO
“LA EMPRESA” REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL LIC. FRANCISCO MORENO

BELTRAN, EN SU CARACTER DE REPRESENTANTE AL TENOR DE LAS SIGUIENTES
DECLARACIONES Y CLAUSULAS.

DECLARACIONES

1.- DE “LA UNIVERSIDAD”

QUE ES UN ORGANISMO PUBLICO DESCENTRALIZADO DEL GOBIERNO DEL
ESTADO DE SONORA, CON PERSONALIDAD JURIDICA Y PATRIMONIO
PROPIO, SEGUN DECRETO DEL EJECUTIVO DEL ESTADO EXPEDIDO EL 08 DE
OCTUBRE DE 1998 PUBLICADO EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION,
Y CON REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES CLAVE No. UTN981009IKA.

QUE DE ACUERDO CON LO PREVISTO EN EL ARTICULO 4 DE SU REFERIDO
DECRETO DE CREACION, TIENE DE ENTRE LAS FINALIDADES QUE
CONSTITUYEN SU OBJETO DE IMPARTIR EDUCACION DE TIPO SUPERIOR
TECNOLOGICA, PARA FORMAR PROFESIONISTAS, A LOS QUE SE LES

' DENOMINARA “TECNICO SUPERIOR UNIVERSITARIO (TSU)”, CON

APTITUDES Y CONOCIMIENTOS CIENTIFICOS Y TECNOLOGICOS PARA
APLICARLOS EN LA SOLUCION CREATIVA DE LOS PROBLEMAS QUE AFECTAN
A LOS SECTORES PUBLICO, PRIVADQ Y SOCIAL DEL ESTADO Y EL PAS.

QUE LA REPRESENTACION LEGAL DE ESTA CASA DE ESTUDIOS RECAE EN SU

RECTOR M.A. MARCO ANTONIO GARCIA CARRASCO, SEGUN LO
DISPUESTO EN EL ARTICULO 12 DE SU PROPIO DECRETO DE CREACION.

QUE PARA EFECTOS DE ESTE INSTRUMENTO SENALA COMO SU DOMICILIO
EL UBICADO EN AVE. UNIVERSIDAD NO. 271 COL. UNIVERSITARIA NOGALES,

SONORA.
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QUE COMO PARTE DE LA CARGA ACADEMICA QUE EL ALUMNO DE LA

“ UNIVERSIDAD DEBE DE ACREDITAR QUEDA COMPRENDIDO EL PERIODO DE

ESTADIA LA CUAL LA DESARROLLA DURANTE EL SEXTO CUATRIMESTRE CON

' UNA DURACION DE 480 HORAS Y QUE CORRESPONDE AL TIEMPO EN QUE

DEBE PERMANECER EN UNA EMPRESA, DONDE HABRA DE DESARROLLAR
UN PROYECTO DE INVESTIGACION QUE SE TRADUZCA EN ADQUISICION DE
CONOCIMIENTOS PRACTICOS DELALUMNO.

2.- DE “LA EMPRESA”

I

Ml

QUE ES UNA EMPRESA LEGALMENTE CONSTITUIDA DE ACUERDO A LAS
LEYES DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS.

QUE SU REPRESENTANTE LEGAL EL LIC. FRANCISCO MORENO BELTRAN,
TIENE FACULTADES PARA SUSCRIBIR EL PRESENTE CONVENIO.

QUE SENALA COMO SU DOMICILIO LEGAL PARA EFECTOS DERIVADOS DEL
PRESENTE INSTRUMENTO CON DOMICILIO EN AVENIDA LIBRE COMERCIO

S/N PARQUE INDUSTRIAL NUEVO NOGALES, DE LA CIUDAD DE NOGALES,

SONORA.

QUE ESTA DE ACUERDO, DE QUE ALUMNOS DE LA UNIVERSIDAD
TECNOLOGICA DE NOGALES, SONORA, REALICEN SU ESTADIA, EN ESTA

EMPRESA.

QUE AMBAS PARTES SE RECONOCEN MUTUAMENTE LA PERSONALIDAD Y LAS
FACULTADES CON QUE SE OSTENTAN Y EN VIRTUD DE LAS DECLARACIONES, CELEBRAN EL
PRESENTE CONVENIO EN LOS TERMINOS Y CONDICIONES QUE SE ESTIPULAN EN LAS

SIGUIENTES:

- CLAUSULAS

“LA UNIVERSIDAD” ADQUIERE EL COMPROMISO DE ASIGNAR UN
PROFESOR QUE FUNGIRA COMO ASESOR DEL ALUMNO Y ADEMAS SERA EL
VINCULO CON “LA EMPRESA”.




1.

“LA  UNIVERSIDAD” SE COMPROMETE A PROPORCIONAR LA
INFRAESTRUCTURA NECESARIA SEGUN LA DISPONIBILIDAD QUE EXISTA
PARA EL DESARROLLO DEL PROYECTO QUE SE REALICE DURANTE LA

ESTADIA.

“L A UNIVERSIDAD” VIGILARA A TRAVES DEL PROFESOR ASIGNADO QUE EL
ALUMNO SE SUJETE A LAS NORMAS Y POLITICAS DEFINIDAS DE “LA

- EMPRESA”.

“LA UNIVERSIDAD” VIGILARA QUE EL ALUMNO MANTENGA ABSOLUTA

CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACION QUE SE GENERE DENTRO DE “LA
EMPRESA” I

Vi.

VIi.

VI,

Xl

“L A UNIVERSIDAD” VIGILARA A TRAVES DEL PROFESOR ASIGNADO QUE EL
ALUMNO CUMPLA CON CALIDAD Y EN TIEMPO LAS ACTIVIDADES

SENALADAS EN EL PROGRAMA.

“LA EMPRESA” ADQUIERE EL COMPROMISO DE DAR AL ALUMNO (AS
FACILIDADES NECESARIAS PARA EL DESARROLLO DE SU PROYECTO.

“LA EMPRESA” SE COMPROMETE A ASIGNAR UN TUTOR CON AUTORIDAD
DIRECTA DEL ALUMNO QUE FUNJA COMO RESPONSABLE DEL PROYECTO.

“LA EMPRESA" SE COMPROMETE A EMITIR UNA EVALUACION SOBRE EL .
DESEMPENOQ DEL ALUMNO. :

“| A EMPRESA” SE COMPROMETE A CUBRIR LOS GASTOS EN CASO DE QUE
EL PROYECTO ASI LO REQUIERA EN EL DESARROLLO DE PROTOTIPOS.

AMBAS PARTES CONVIENEN DE QUE DURANTE LA ESTAD[A NO SE CREA.
NINGUN DERECHO NI OBLIGACION DE TIPO LABORAL ENTRE EL ALUMNO Y
“LA EMPRESA”; Y POR TANTO EN LO CORRESPONDIENTE EN EL ASPECTO
DE LA SEGURIDAD SOCIAL ES PRECISAMENTE “LA UNIVERSIDAD” QUIEN
HABRA DE PROPORCIONARLO DE ACUERDO A SU NORMATIVIDAD Y

ALCANCES.

AMBAS PARTES CONVIENEN QUE EL PROYECTO REALIZADO DURANTE LA
ESTADIA SE CONSIDERARA COMO UNA APORTACION A “LA EMPRESA”,




LEfDO QUE FUE EL PRESENTE LO FIRMAN LOS COMPARECIENTES A LOS VEINTIOCHO DIAS
DEL MES DE OCTUBRE DEL ANO DOS MIL NUEVE, ANTE LOS TESTIGOS DE ASISTENCIA.

”LA‘ UNIVERSIDAD” “LA EMPRESA”

7A. MARCO ANTONIO GARCIA CARRASCO
RECTOR
Universidad Tecnolégica de Nogales, Sonora

Cannon-de México S.A.DEC.V.
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> RECTORADE VINCULACION FACILITAADOR DE CAPACITACION
Univer__Sidad Tecnoldgica de Nogales, Sonora ITT Cannon de México S.A.DEC.V.



Carlos Chaparro

De: Cruz, Guillermo - ITT ICS, Cannon,VEAM, BIW [Guillermo.Cruz@itt.com]
Znviado el: jueves, 11 de marzo de 2010 12:23 p.m.
5 Para: Carlos Chaparro
CC: estadias@utnogales.edu.mx
Asunto: UTN/ITT Cannon - NON-DISCLOSURE AGREEMENT
Datos adjuntos: NDA MA 6041-09A UTN Universidad Tecnologica de Nogales.doc; NDA Espafiol.doc
Carlos

La licencia que autoriza a UTN como proveedor autorizado de ITT ya esta lista. Es la licencia que te comente hace unos
dias. En este correo anexo el archivo donde viene un convenio de confidencialidad que debera firmar el rector de la
universidad, para asi dar paso al proceso de estadias que estaba detenido por esta licencia.

Ademads anexo un archivo con la traduccién del acuerdo.

Por favor hablame al 631-113-0632 para hablar con mas detalle.

Saludos y buen dia.

Memo-

This e-mail and any files transmitted with it may be proprietary and are intended solely for the use of the individual or
entity to whom they are addressed. If you have received this e-mail in error please notify the sender. :
Please note that any views or opinions presented in this e-mail are solely those of the author and do not necessarily
represent those of [TT Corporation. The recipient should check this e-mail and any attachments for the presence of

viruses. ITT accepts no liability for any damage caused by any virus fransmitted by this e-mail.

Se certificé que el correo entranté no contiene virus.
Comprobada por AVG - www.avg.es S
Versién: 8.5.436 / Base de datos de virus: 271.1.1/2736 - Fecha de la version: 03/11/10 07:33:00




NON-DISCLOSURE AGREEMENT
For DTCL Case MA 6041-09C

~  For Dual/Third Country National Employees and Sub-licensees

I, UTN Universidad Tecnolégica de Nogales, acknowledge and understand that any technical data related
to defense articles on the U.S. Munitions List, to which I have access or which is disclosed to me under
this license by ITT Cannon de Mexico S.A. de C.V. is subject to export control under the International
Traffic in Arms Regulations (Title 22, Code of Federal Regulations, parts 120-130). I hereby certify that
such data will not be further disclosed, exported or transferred in any manner, to any other foreign
national or any foreign country without the prior written approval of the Office of Trade Controls
Licensing, U.S. Department of State.

§124.8 (1). This agreement shall not enter into force, and shall not be amended or extended without the
- prior written approval of the nggmgqt__qf State of the U.S. Government.

§124.8 (2). This agreement is subject to all United States laws and regulations relating to exports and to
all administrative acts of the U.S. Government pursuant to such laws and regulations.

§124.8 (3). The parties to this agreement agree that the obligations contained in this agreement shall not
affect the performance of any obligations created by prior contracts or subcontracts which the parties may
have individually or collectively with the U.S. Government.

§124.8 (4). No liability will be incurred by or attributed to the U.S. Government in connection with any
possible infringement of privately owned patent or proprietary rights, either domestic or foreign, by
—  reason of the U.S. Government's approval of this agreement. . : :

§124.8 (5). The technical data or defense service exported from the United States in furtherance of this
agreement and any defense article which may be produced or manufactured from such technical data or
defense service may not be transferred to a person in a third country or to a national of a third country
except as specifically authorized in this agreement unless the prior written approval of the Department of
State has been obtained. ‘ :

§124.8 (6). All provisions in this agreement which refer to the United States Government and the
Department of State will remain binding on the parties after the termination of the agreement.

§124.9(2)(1). No export, sale, transfer or other disposition of the licensed article is authorized to any
country outside the territory wherein manufacture or sale is herein licensed without the prior written
approval of the U.S. Government unless otherwise exempted by the U.S. Government. Sales or other
transfers of the licensed article shall be limited to governments of countries wherein manufacture or sale
is hereby licensed and to private entities seeking to procure the licensed article pursuant to a contract with
any such government unless the prior written approval of the U.S. Government is obtained.

§124.9(2)(2). It is agreed that sales by licensee or its sub-licensees under contract made through the U.S.
Government will not include either charges for patent rights in which the U.S. Government holds a
royalty-fee license, or charges for data which the U.S. Government has a right to use and disclose to
others, which are in the public domain, or which the U.S. Government has acquired or is entitled to
acquire without restrictions upon their use and disclosure to others.



§124.9(a)(3). If the U.S. Government is obligated or becomes obligated to pay to the licensor royalties,
fees, or other charges for the use of technical data or patents which are involved in the manufacture, use,
or sale of any licensed article, any royalties, fees or other charges in connection with purchases of such
licensed article from licensee or its sub-licensees with funds derived through the U.S. Government may
not exceed the total amount the U.S. Government would have been obligated to pay the licensor directly.

§124.9(a)(4). If the U.S. Government has made financial or other contributions to the design and
development of any licensed article, any charges for technical assistance or know-how relating to the item
in connection with purchases of such articles from licensee or sub-licensees with funds derived through
the U.S. Government must be proportionately reduced to reflect the U.S. Government contributions, and
subject to the provisions of paragraphs (a)(2) and (3) of this section, no other royalties, or fees or other
charges may be assessed against U.S. Government funded purchases of such articles. However, charges
may be made for reasonable reproduction, handling, mailing, or similar administrative costs incident to

the furnishing of such data.

 §124.9(a)(5). The parties to this agreement agree that an annual report of sales or other transfer pursuant

to this agreement of the licensed articles, by quantity, type, U.S. dollar value, and purchaser or recipient,
shall be provided by ITT-ICS (the applicant) to the Department of State.

§124.9(a)(6) UTN Universidad Tecnolégica de Nogales (the Sub-Licensee) agrees to incorporate the
following statement as an integral provision of a contract, invoice, or other appropriate document
whenever the licensed articles are sold or otherwise transferred:

These commodities are authorized for export by the U.S. Government only to Mexico. -
They may not be resold, diverted, transferred, transshipped, or otherwise be disposed
of in any other country, either in their original form or after being incorporated through
an intermediate process into other end-items, without the prior written approval of the
U.S. Department of State. :

“Contract employees to any party to the agreement hired through a staffing agency or other support
services contract shall be treated as employees of the party, and that party is legally responsible for the
employees’ actions with regard to transfer of ITAR controlled defense articles and defense services. The
party is further responsible for certifying that each employee is individually aware of their responsibility
with regard to the proper handling of ITAR controlled defense articles and defense services.”

Signature of ITT Cannon de Mexico S.A. de C.V. v UTN Universidad Tecnolégica de Nogales.

Date 4 Date



Acuerdo de Confidencialidad

Reconoce y entiende que cualquier dato técnico relacionado con los articulos de la defensa
sobre la lista municiones de los EE.UU., a las cuales tengo acceso 0 que sea divulgado dentro
de esta licencia por ITT México S.A. de CV. Esté conforme al control de exportacion bajo trafico
internacional en las regulaciones de Armas (titulo 22, codigo de regulaciones federales, piezas
120-130). Certifico por este medio que tales datos no seran divulgados, seran exportados o
transferidos mas a fondo de ninguna manera, a ningtin otro extranjero nacional o a ningdn pais
extranjero sin la aprobacién escrita anterior de la oficina de los controles comerciales que
autorizan, Departamento de Estado de los EE.UU.

§124.8 (1). Este acuerdo no entrara en fuerza, y no sera enmendado ni sera extendido sin la
aprobacion escrita anterior del Departamento de Estado del gobierno de los EE.UU.

§124.8 (2). Este acuerdo esta conforme a todas las leyes y regulaciones de Estados Unidos
referente a exportaciones y a todos los actos administrativos del gobierno de los EE.UU.
conforme a tales leyes y regulaciones. :

§124.8 (3). Las partes de este acuerdo convienen que las obligaciones contenidas en este
acuerdo no afectaran al funcionamiento de ninguna obligaciones creada por los contratos o los
subcontratos anteriores que los partidos pueden tener individualmente o colectivamente con el
gobierno de los EE.UU.

§124.8 (4). No se contraera cerca ni sera atribuida ninguna responsabilidad al gobierno de los
EE.UU. con respecto a cualquier infraccion posible de Ia patente de propiedad privada o de los
derechos de propietarios, domésticos o extranjeros, por causa de la aprobacion del acuerdo por
el Gobierno de EE.UU. ' ' '

§124.8 (5). Los datos o el servicio técnico de la defensa exportado de los Estados Unidos en el
fomento de este acuerdo y de ningun articulo de la defensa que se pueda producir o fabricar de
tales datos o servicio técnicos de la defensa no se pueden transferir a una persona en un tercer
pais 0 a un nacional de un tercer pals excepto segun lo autorizado especificamente en este
acuerdo a menos que la aprobacion escrita anterior del Departamento de Estado se haya
obtenido.

§124.8 (6). Todas las provisiones en este acuerdo que refieren al Gobierno de los Estados
Unidos y al Departamento de Estado seguiran siendo obligatorias en los partidos después de la
terminacion del acuerdo.

§124.9 (a) (1). No se autoriza ninguna exportacion, la venta, la transferencia o ja otra disposicion
del articulo autorizado a ningtn pais fuera del territorio en donde la fabricacion o la venta adjunto
se autoriza sin la aprobacién escrita anterior del gobierno de los EE.UU. Las ventas u otras
transferencias del articulo autorizado serén limitadas a los gobiernos de paises en donde la
fabricacién o la venta se autoriza por este medio y a las entidades privadas que intentan procurar
el articulo autorizado conforme a un contrato con cualquier gobierno a menos que la aprobacion
escrita anterior del gobierno de los EE.UU. se obtenga.

§124.9 (a) (2). Se conviene que las ventas del concesionario o de sus secundario-concesionarios
bajo contrato hecho con el gobierno de los EE.UU. no incluiran tampoco las cargos para los
derechos de patente en las cuales el gobierno de los EE.UU. sostiene una licencia del derecho-
honorario, ni cargos para los datos a que el gobierno de los EE.UU. tiene un derecho de utilizar y



de divulgar a otras, o que estan en el dominio publico, o que ha adquirido o se dio derecho el
gobierno de los EE.UU. a adquirir sin restricciones sobre su uso y acceso a otros.

§124.9 (a) (3). Si obligan o se obliga al gobierno de los EE.UU. para pagar a los derechos del
licenciador, a los honorarios, o a otros cargos el uso de los datos o de las patentes técnicas que
estan implicados en la fabricacion, el uso, o la venta de cualquier articulo autorizado, ningunos
derechos, los honorarios u otros cargos con respecto a compras de tal articulo autorizado del
concesionario o de sus secundario-concesionarios con los fondos derivados con el gobierno de
los EE.UU. pueden no exceder la cantidad total que habrian obligado al gobierno de los EE.UU.
a pagar el licenciador directamente.

§124.9 (a) (4). Si el gobierno de los EE.UU. ha hecho contribuciones financieras u otras al disefio
y el desarrolio de cualquier articulo autorizado, cualquier cargo para la asistencia técnica o los
conocimientos técnicos referentes al articulo con respecto a las compras de tales articulos del
concesionario o los secundario-concesionarios con los fondos derivados con el gobierno de los
EE.UU. se debe reducir proporcionalmente para reflejar las contribuciones del gobierno de los
EE.UU., y conforme a las provisiones de los parrafos (a) (2) y (3) de esta seccion, ningunos otros
derechos, o los honorarios u otros cargos se puede determinar contra las compras financiadas
gobierno de los EE.UU. de tales articulos. Sin embargo, los cargos se pueden hacer para la
reproduccion razonable, dirigir, enviar, o el incidente similar de los costes administrativos al
equipamiento de tales datos. '

§124.9 (a) (5). Las partes de este acuerdo convienen que un informe anual de las ventas o la
otra transferencia conforme a este acuerdo de ios articulos autorizados, por cantidad, tipo, valor
del délar de los EE.UU., y comprador o recipiente, sera proporcionado por ITT-ICS (el aspirante)
al Departamento-de Estado. ' .

§124.9 (a) (B). Acuerda incorporar la declaracion siguiente como disposicién integral de un
contrato, factura, o el otro documento apropiado siempre que se vendan o se fransfieran de otra
manera los articulos autorizados: : :

o Estas materias son autorizadas para la exportacion por el gobierno de los EE.UU.
solamente a México. No pueden ser revendidas, divertido, transferido, traspasado o se
dispongan de otra manera en cualquier otro pais, en su forma original o después de ser
incorporada con un proceso intermedio en otro fin-articulo, sin la aprobacion escrita
anterior del Departamento de Estado de los EE.UU.

Los “empleados del contrato a cualquier parte del acuerdo emplearon a través de una agencia
que proveia de personal o el otro contrato de los servicios de asistencia sera tratado como
empleados del partido, y ese partido es legalmente responsable de las acciones de los
empleados con respecto a la transferencia de los articulos de la defensa y de los servicios
controlados ITAR de la defensa. El partido es mas a fondo responsable de certificar que cada
empleado es individualmente consciente de su responsabilidad con respecto a la direccién
apropiada de los articulos de la defensa y de los servicios controlados ITAR de la defensa.”



